QUARTER TANK - QUARTER BLUING TANK, 10" L X 6" H X 6" W,
STAINLESS STEEL

Specially For NitreBlue Bluing- Perfect For Small Parts Hot Bluing

Just the right size for NitreBlue Bluing of handgun barrels, frames, slides,
cylinders and all the small parts that go with them. Holds about 17 Ibs. of our
NitreBlue Bluing Salts or, holds 1 gallon of Oxynate No. 7"l and Oxynate No. 84"!
solutions for bluing handguns one at a time.

Attributes

Name: QUARTER BLUING TANK, 10" L X 6" H X 6" W, STAINLESS STEEL
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 082004161

Mfr. No.: NONE

Delivery weight: 2.087kg

Shipping height: 147mm

Shipping width: 163mm

Shipping length: 254mm

UPC: 050806013810

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir die QUARTER TANK
BROWNELLS QUARTER TANK STAINLESS STEEL

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu IThrem Kauf des QUARTER TANK BROWNELLS QUARTER TANK STAINLESS STEEL.
Dieses Produkt ist speziell fir das NitreBlue Bluing von Handfeuerwaffenlaufen und anderen kleinen Teilen
konzipiert. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einem gut beltifteten Bereich verwendet wird.
Halten Sie das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Befolgen Sie alle Anweisungen zur Handhabung und Verwendung.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung des Produkts.

Bei Unsicherheiten oder Fragen wenden Sie sich an den Hersteller oder einen Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Handschuhe und Schutzbrille, wenn Sie mit
chemischen Lésungen arbeiten.

® Vermeiden Sie den Kontakt mit Haut und Augen. Bei Kontakt sofort mit viel Wasser abspilen und
gegebenenfalls einen Arzt aufsuchen.

® | agern Sie die NitreBlue Bluing Salze und Lésungen an einem kuihlen, trockenen Ort, fern von Warmequellen
und direkter Sonneneinstrahlung.

® Mischen Sie niemals verschiedene chemische Produkte, es sei denn, dies wird ausdriicklich in den
Anweisungen angegeben.

® Entsorgen Sie chemische Abfalle geman den ortlichen Vorschriften.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung des Produkts

® Uberprifen Sie, ob alle Teile des Tanks vorhanden und unbeschadigt sind.
® Reinigen Sie den Tank vor der ersten Verwendung grundlich.

2. Befiillen des Tanks

® Fillen Sie den Tank mit maximal 1 Gallone Lésung.
® Verwenden Sie nur die empfohlenen NitreBlue Bluing Salze oder Oxynate Losungen.

3. Verwendung des Tanks
® Stellen Sie den Tank auf eine stabile, hitzebestéandige Oberflache.

® Achten Sie darauf, dass der Tank nicht tiberfiillt wird, um ein Uberlaufen zu vermeiden.
®* Verwenden Sie den Tank gemaf den Anweisungen, um Handfeuerwaffen sicher zu bluen.

4. Nach der Verwendung

® Reinigen Sie den Tank griindlich nach jeder Verwendung.
® | agern Sie das Produkt an einem sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie leere Behalter und Chemikalienreste gemaf den 6rtlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
® |nformieren Sie sich Uber spezielle Entsorgungsstellen in lhrer Nahe, um sicherzustellen, dass die Entsorgung
umweltgerecht erfolgt.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller. Alle Produkte
miissen einen EUbasierten Kontakt fuir Sicherheitsanfragen haben.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung des QUARTER TANK BROWNELLS QUARTER TANK STAINLESS STEEL ist
von grof3ter Bedeutung. Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien kénnen Sie sicherstellen, dass Sie das
Produkt effektiv und ohne Risiko nutzen. Achten Sie darauf, regelmaRig auf Ruckrufinformationen zu achten und
melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behoérden.



Safety Instruction Guide for QUARTER TANK
QUARTER BLUING TANK

Introduction

Thank you for choosing the QUARTER TANK QUARTER BLUING TANK. This product is designed for the safe and
effective bluing of handgun parts. To ensure your safety and the proper use of this product, please read and follow
these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

® Always use the bluing tank in a wellventilated area to avoid inhaling harmful fumes.

® Keep the bluing tank out of reach of children and pets.

® Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as gloves, goggles, and an apron while handling
bluing solutions.

® Do not use the bluing tank for any purpose other than its intended use.

® Regularly inspect the tank for any signs of damage or wear, and do not use it if it is compromised.

® Ensure that all solutions used in the tank are compatible and safe for use with stainless steel.

Specific Safety Precautions for Use

Handle all chemicals with care, following the manufacturer's instructions for use.

Avoid skin contact with bluing solutions; rinse immediately with water if contact occurs.

In case of inhalation of fumes, move to fresh air and seek medical attention if symptoms persist.

Store chemicals in a cool, dry place away from direct sunlight and heat sources.

Dispose of used solutions in accordance with local regulations to prevent environmental contamination.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Place the bluing tank on a stable, flat surface away from flammable materials.
® Ensure that the area is wellventilated to allow for proper air circulation.

2. Usage:

® Fill the tank with the appropriate bluing solution, following the manufacturer's guidelines for the amount.

® Submerge the parts to be blued fully in the solution, ensuring they are not touching the sides or bottom
of the tank.

® Monitor the bluing process, following the recommended time for optimal results.

® Once the process is complete, carefully remove the parts using gloves to avoid burns or chemical
exposure.

® Rinse the parts thoroughly with water after removal from the solution.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or leftover bluing solutions according to your local hazardous waste disposal
regulations.

® Do not pour chemicals down the drain or in regular trash as they may be harmful to the environment.

® Clean the bluing tank after each use to ensure longevity and prevent contamination.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support regarding the QUARTER TANK QUARTER BLUING TANK, please refer to
the manufacturer's contact information provided with your product packaging.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your QUARTER TANK
QUARTER BLUING TANK. Thank you for your attention to safety.



Guide de Sécurité du Produit pour le QUARTER TANK
BROWNELLS QUARTER TANK STAINLESS STEEL

Introduction

Ce guide de sécurité est concu pour vous aider a utiliser le QUARTER TANK BROWNELLS QUARTER TANK
STAINLESS STEEL en toute sécurité. Veuillez suivre attentivement ces instructions pour garantir une utilisation
sécurisée et efficace de ce produit.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour le bluing de canons de pistolet et autres pieces
métalliques.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne pas ingérer le produit. En cas d'ingestion, contactez immédiatement un professionnel de santé.
Utilisez le produit dans un espace bien ventilé pour éviter I'accumulation de vapeurs nocives.

Portez toujours des équipements de protection individuelle (EPI), y compris des gants et des lunettes de
sécurité, lors de l'utilisation du produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Vérifiez I'intégrité du contenant avant chaque utilisation. Ne pas utiliser si le contenant est endommagé.
Ne mélangez pas le produit avec d'autres produits chimiques, car cela pourrait provoquer des réactions
dangereuses.
Ne fumez pas et n'utilisez pas de flammes nues a proximité du produit.
Evitez tout contact direct avec la peau. En cas de contact, rincez immédiatement & I'eau claire et consultez un
médecin si nécessaire.

® En cas de déversement, nettoyez immédiatement la zone avec des matériaux absorbants appropriés.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de I'Espace de Travail

® Choisissez un endroit bien ventilé pour travailler.
® Protégez les surfaces de travail avec des baches ou des journaux pour éviter les dommages.

2. Remplissage du Quart
®* Remplissez le QUARTER TANK avec environ 7,7 kg de sels de bluing NitreBlue ou 1 gallon des
solutions Oxynate No. 7" ou Oxynate No. 84".
®* Ne pas dépasser la capacité maximale du tank.
3. Processus de Bluing
® Plongez les pieces métalliqgues dans la solution de bluing, en veillant a ce gqu'elles soient complétement
immergées.
® Suivez les instructions spécifiques pour le temps d'immersion en fonction du type de métal et de la
solution utilisée.
® Retirez les pieces avec précaution et laissezles sécher dans un endroit sdr.

4. Nettoyage et Rangement

® Apres utilisation, nettoyez le tank et les outils avec de I'eau et un détergent doux.
® Rangement du produit dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil.

Instructions d'Elimination



Ne jetez pas le produit dans les égouts ou les cours d'eau.
® Suivez les réglementations locales pour I'élimination des produits chimiques.
® Contactez votre centre de déchets local pour obtenir des instructions sur la maniére de se débarrasser des

résidus de bluing de maniére sécurisée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE désigné pour votre région. Assurezvous d'avoir le numéro de modéle et les détails de votre achat a portée de

main pour faciliter les communications.

Veuillez suivre ces instructions pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du QUARTER
TANK BROWNELLS QUARTER TANK STAINLESS STEEL. Restez informé et responsable lors de I'utilisation de

produits chimiques.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il QUARTER TANK BROWNELLS QUARTER TANK STAINLESS STEEL. Questo prodotto e
progettato per garantire un uso sicuro e efficace nel bluing di canne, telai, slitte, cilindri delle pistole e piccoli pezzi. E
importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in un'area ben ventilata.

Indossa sempre dispositivi di protezione individuale, come guanti e occhiali protettivi, durante I'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di animali domestici.

Evita il contatto diretto con la pelle e gli occhi.

Non ingerire il prodotto e non utilizzare per scopi diversi da quelli previsti.

Segui sempre le istruzioni di utilizzo fornite dal produttore.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Contenitore: Assicurati che il contenitore sia sempre chiuso quando non in uso per prevenire fuoriuscite.
Temperatura: Non utilizzare il prodotto a temperature estreme. Mantieni il prodotto a temperatura ambiente.
Materiali Compatibili: Verifica che i materiali da trattare siano compatibili con il bluing NitreBlue.
Rimozione di Residui: Pulisci sempre eventuali residui del prodotto da superfici e strumenti dopo l'uso.
Smaltimento: Segui le istruzioni per lo smaltimento sicuro del prodotto e dei materiali utilizzati.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.
® |ndossa sempre i dispositivi di protezione personale.

2. Miscelazione della Soluzione:

® Se utilizzi i Sali Bluing NitreBlue, segui le istruzioni di miscelazione sul contenitore.
® Se utilizzi le soluzioni Oxynate No. 7 e No. 84, prepara solo la quantita necessaria per I'uso immediato.

3. Applicazione:
® |Immergi i pezzi da trattare nella soluzione di bluing per il tempo consigliato.
® Assicurati che i pezzi siano completamente coperti dalla soluzione.
® Rimuovi i pezzi e risciacqua con acqua pulita per fermare il processo di bluing.

4. Pulizia:

® Pulisci gli strumenti utilizzati con acqua e sapone per rimuovere eventuali residui chimici.
® Conserva il prodotto in un luogo fresco e asciutto, lontano da fonti di calore.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non smaltire il prodotto nel lavandino o nei rifiuti domestici.

® Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento dei materiali chimici.
® Segui le normative locali riguardanti lo smaltimento di sostanze chimiche pericolose.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contatta il servizio clienti del
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e una descrizione del problema.



Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del QUARTER TANK BROWNELLS
QUARTER TANK STAINLESS STEEL. Ricorda di rimanere sempre informato riguardo a eventuali aggiornamenti o
richiami di sicurezza attraverso il sistema Safety Gate dell'UE.



QUARTER TANK BROWNELLS QUARTER TANK
STAINLESS STEEL Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa QUARTER TANK BROWNELLS QUARTER TANK STAINLESS STEEL tuotteen turvallisuusohjeisiin.
Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ala anna lasten kayttaa tuotetta.
Sailytd tuote kuivassa ja viileassa paikassa, poissa suoralta auringonvalolta.

Tarkista tuote ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Kayta aina suojakasineité ja suojalaseja tuotteen kasittelyssa.

Varmista, etta kaytat tuotetta hyvin tuuletetussa tilassa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

® Valta tuotteen joutumista iholle tai silmiin. Jos tuotetta paasee iholle tai silmiin, huuhtele valittdmasti runsaalla
vedelld ja ota yhteys ladkariin.
Kéayta vain suositeltuja kemikaaleja tuotteen kanssa. Al4 sekoita eri kemikaaleja ilman asiantuntevaa ohjausta.
® Varmista, ettd kaikki tytkalut ja tarvikkeet, joita kaytét tuotteen kanssa, ovat puhtaita ja hyvassé kunnossa.
* Al4 kayta tuotetta, jos olet raskaana tai imetét, ilman laakéarin neuvoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu: Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.
2. Tyokalut: Ker&a kaikki tarvittavat tyokalut ja tarvikkeet ennen tuotteen kayttoa.
3. Kaytto:
® Lisda NitreBlue Bluing ratkaisu kasiteltavalle alueelle ohjeiden mukaan.
® Varmista, etté liuos ei pddse kosketuksiin ihon tai silmien kanssa.
® Anna liuoksen vaikuttaa ohjeiden mukaan ennen huuhtelua tai jatkokasittelya.
4. Puhdistus: Puhdista kaikki kaytetyt tyokalut ja tarvikkeet huolellisesti kayton jalkeen.

Havittamisohjeet
® Havita tyhjat kemikaalipakkaukset paikallisten maaraysten mukaisesti.

* Al4 heita kemikaaleja viemariin tai tavalliseen roskakoriin.
® Tarkista paikalliset ymparistomaaraykset ja noudata niita.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen kaytosta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista,
ettd sinulla on tuotenumerot ja ostotiedot saatavilla yhteydenottoa varten.

Tarkeaa

Muista aina ilmoittaa epailyttavista tai vaarallisista tuotteista viranomaisille. Tarkista saannollisesti EU:n Safety Gate
alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot. Turvallisuutesi on ensisijainen, ja oikeat toimenpiteet voivat estaa
onnettomuuksia.



Sakerhetsinstruktioner for QUARTER TANK
BROWNELLS QUARTER TANK STAINLESS STEEL

Introduktion

Tack for att du valt QUARTER TANK BROWNELLS QUARTER TANK STAINLESS STEEL. Denna tank ar designad
for att anvandas vid NitreBlue blastring av pistolpipor och andra delar. For att sékerstélla séker och effektiv
anvéndning av produkten, vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produkten &r avsedd fér anvéndning av vuxna och far inte anvandas av barn utan 6vervakning.

Las alltid bruksanvisningen innan du anvander produkten.

Kontrollera tanken for skador eller defekter innan anvandning.

Anvand produkten endast i valventilerade omraden for att undvika inandning av skadliga angor.

Hall produkten borta fran 6ppen eld och heta ytor.

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) sdsom handskar, skyddsglasdogon och andningsskydd.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Se till att tanken ar korrekt placerad och stabil innan du fyller den med NitreBlue blastringssalter eller
I6sningar.

Fyll inte tanken 6ver dess kapacitet (1 gallon).

Anvand endast rekommenderade blastringssalter och l6sningar.

Undvik att fa blastringssalter eller I6sningar pa huden eller i 6gonen. Skélj omedelbart med vatten vid kontakt.
Forvara produkten utom rackhall fér barn och husdijur.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av tanken:

® Placera tanken p& en plan och stabil yta.
® Kontrollera att det inte finns nagra hinder runt tanken som kan orsaka olyckor.

2. Anvandning av tanken:
* Fyll tanken med upp till 1 gallon av den valda blastringslésningen.

® Se till att tankens lock &r ordentligt stangt under anvandning for att férhindra lackage.
® Folj tillverkarens anvisningar for att blastra pistolpipor och andra delar.

3. Efter anvandning:

* Tom tanken pé resterande I6sning och skélj den noggrant.
® Forvara tanken pa en saker plats nar den inte anvands.

Avfallshanteringsinstruktioner

® ToOm tanken helt innan du kasserar den.
® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av kemikalier och bléstringsmaterial.
¢ Atervinn tanken om méjligt enligt lokala atervinningsprogram.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vénligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterforsaljare. Se till att
ha produktens modellnamn och nummer till hands for snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv anvandning av QUARTER
TANK BROWNELLS QUARTER TANK STAINLESS STEEL. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av vara
produkter.






Bezpecnostni pokyny pro pouziti produktu QUARTER
TANK BROWNELLS QUARTER TANK STAINLESS
STEEL

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili QUARTER TANK BROWNELLS QUARTER TANK STAINLESS STEEL. Tento
vyrobek je navrzen tak, aby zajistil bezpecné a efektivni pouzivani pro modfeni pistolovych hlavni a dalSich malych
dild. Abychom zajistili vasi bezpeénost a ochranu, prosim, preététe si nasledujici bezpeénostni pokyny a doporuéeni.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si dlikladné ptectéte vSechny pokyny a varovani.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Nepouzivejte vyrobek pro jiné Ucely, nez je zamysleno.

Pfi pouzivani vyrobku noste vhodné osobni ochranné pomlicky, jako jsou rukavice a ochranné bryle.
V pripadé nejasnosti nebo dotazl se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

® Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan v dobre vétraném prostoru, aby se minimalizovalo vdechovani potencialné
nebezpecnych par.

® Pfi manipulaci s chemikaliemi, jako jsou NitreBlue Bluing soli, dodrzujte pokyny pro bezpecné zachéazeni.

* Vyhnéte se kontaktu chemikalii s pokoZkou a o¢ima. V pfipadé kontaktu diikladné omyjte vodou a vyhledeijte
IékaFfskou pomoc, pokud je to nutné.

® Ujistéte se, ze vSechny pouzité chemikalie jsou spravné oznaceny a skladovany.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Ptiprava mista pouZziti:

® Ujistéte se, ze pracovni plocha je Cist4 a sucha.
® Pfipravte si vSechny potfebné nastroje a materialy pfed zah4jenim prace.

2. Pouziti QUARTER TANK:
® Naplite nadrz QUARTER TANK roztokem NitreBlue Bluing nebo Oxynate podle potfeby.

® Umistéte Casti, které chcete modfrit, do nadrze a ujistéte se, Ze jsou zcela ponofeny.
® Dodrzujte doporuéené ¢asy ponofeni a teplotu roztoku podle pokyn( vyrobce chemikalii.

3. Udrzba a &isténi:

® Po pouziti dikladné vycistéte nadrz a vSechny nastroje, které byly pouzity.
® Ulozte vyrobek na suchém a bezpec¢ném misté, mimo dosah déti.

Pokyny pro likvidaci

* Ujistéte se, Ze vSechny chemikalie a zbytky jsou likvidovany v souladu s mistnimi pfedpisy o nakladani s
odpady.

* Nepokladejte chemikalie do bézného odpadu. Informujte se o spravnych postupech likvidace u mistnich
Gradd.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec€nosti a pouziti vyrobku se prosim obratte na pfisluSny kontakt,
ktery vam byl poskytnut pfi zakoupeni vyrobku.



Dékujeme, Ze dbate na svou bezpecnost a bezpecnost ostatnich pfi pouzivani vyrobku QUARTER TANK
BROWNELLS QUARTER TANK STAINLESS STEEL.



